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- Ch. Deulin

Gilles, dit Culotte-Verte,
un imauvais garnement,
s’était lui-méme surnom-
mé 1I’Homme-Sans-Peur.
Aprés une grave sottise,
il dut quitter son pays et
partit, armé d’une barre
de fer et tirant son Ane.

Il voyagea trois ans et
n’eut jamais peur. Un
soir, il paria de coucher
au chiteau des Sonneurs
dont le maitre, mort
depuis longtemps, reve-
nait a minuit visiter les
salles de son chateau.

En effet, I’homme revint.
Il chargea Gilles de por-
ter au comte de Hainaut
deux pots pleins d’écus
d’or. Pour sa commis-
sion, en récompense, Cu-
lotte-Verte en aurait un
autre, tout aussi plein.

‘CULOTTE-VERTE




1 Gilles tira son baudet de I’écurie, et partit pour
la ville de Mons® ou se trouvait le puissant comte
de Hainaut. Il y arriva huit jours aprés. La ville
tout enticre €tait dans la consternation®. On ne ren-
contrait par les rues que des gens qui pleuraient....

2 Culotte-Verte demanda la cause d’une pareille
douleur. On lui apprit qu’a une lieue® de Ia,
dans les marais de Wasmes, il y avait un dragon®
qui désolait le pays. Tous les ans, il fallait livrer
une jeune fille au monstre pour apaiser sa colere.
Cette année, le sort avait désigné la belle Ida,
la fille du comte de Hainaut.

Le comte avait fait publier a son de trompe qu’il
la donnerait en mariage a celui qui tuerait le
dragon; mais personne n’avait os€¢ se présenter,
et la victime était partie le matin méme pour
Wasmes, ot on l’avait conduite en procession.
C’est pourquoi les gens de la ville se lamentaient.

3 « Bon! voila mon affaire, se dit Gilles : je
tuerai le monstre et je sauverai la demoiselle....
— Et vous épouserez la jolie fille?

— Oh! pour ca, non! Je m’appelle ’'Homme-
Sans-Peur, je me moque bien des jolies filles, et je
ne me marierai que quand j’aural eu peur. »
Les gens haussérent les épaules, mais il n’y prit
garde, et il partit en brandissant® sa barre de fer.
Il arriva & Wasmes vers le soir. Il n’y trouva
personne : tout le monde avait fui a une lieue
a la ronde, tant la terreur était grande.

GILLES
ET
LE DRAGON

® "Mons : ville de Bel-
gique, chef-lieu de la
province du Hainaut.

® Dans laconsternation:
abattu de douleur ou
d’inquiétude.

® Lieue : quatre kilo-
meétres.

. © Dragon : animal qui

mexiste ‘que dans les
contes,

® Brandir : agiter ou
élever avant de frapper.
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® Fieu : fils.

® Proie : ce qu'un ani-
mal trouve ou enléve
pour manger.

4 Guidé par d’affreux rugissements, il alla droit
au dragon. Celui-ci s’apprétait justement a dévorer
la jeune fille. « Viens donc un peu ici, fieu®! »
lui cria Gilles.

5 Le monstre licha sa proie® et s’avanga. Il
avait une téte de cheval, une langue de serpent,
des dents de crocodile, des ailes de vautour et une
queue de requin. Il s’élanca sur Gilles, mais
Gilles, d’un coup de sa barre, lui abattit une aile.
« Attends! je vas te découper, grande volaille! »
lui cria-t-<il. D’un second coup il lui abattit
Pautre aile, puis la queue, et finalement lui écrasa .
la téte. Cela fait, il emmena la jeune fille.

COMPRENONS 1LE seNs 1 Chez quiva Gilles ? 2 Pourquoi
LE TEXTE la ville était-elle dans la désolation?
3 Décrivez le dragon. (— Le dragon avait
une téte..., une...) 4 Que fit Gilles du
premier coup de barre? (— Du premier
coup de barre, Gilles...) 5 Et ensuite ?

TIRONS PARTI LA PHRASE @ Répondez par ccrit aux
DU TEXTE questions 3 et 4 (voir le commencement
| des réponses dans le questionnaire).
e D’un coup de sa barre, il lui abat une
aile. Dire ce qu’il peut encore abattre
ou couper 4 une béte. Ex. : D’un coup
de sa barre, il lui abat une patte.




1 La jeune fille pleurait.

« Ne pleurez pas, belle Ida, lui dit Culotte-
Verte, vous allez bient6t retourner chez votre pére.
— Et vous m’épouserez en récompense.

— Est-ce que j’ai eu peur?

— Non!

— Eh bien! je m’appelle 'Homme-Sans-Peur,
et je ne me marierai que quand j’aurai eu peur. »

2 Le comte de Hainaut fut enchanté de voir
sa fille saine et sauve®. Aussi, quelques jours apres,
il réunit toute sa cour pour un grand repas.

3 Le festin fut tel que les Montois® n’en avaient
jamais vu de semblable : on avait tué cing
beeufs, dix porcs, vingt moutons et mis en perce®
cent tonnes de biere. Comme la salle 3 manger
n’était pas assez vaste pour contenir les invités,
on dressa la table dans la cour.

4 Au dessert, on vint annoncer au comte qu’un
jeune étranger demandait a lui parler.

« Qu’il entre », dit le comte. Et Culotte-Verte
parut, tout habillé de velours vert. Avec sa toque
et son petit manteau qu’il portait fierement sur
’épaule, il avait la plus charmante mine du monde.
Il tenait de chaque main un pot de pi¢ces d’or.

5 « Sire comte, dit-il en s’inclinant, je viens

CHEZ
LE COMTE

e P S T e T e

@ Saine et sauve : sans
mal.

® Montois : habitants
de Mons.

® Metlre en perce :
percer un tonneait el
commencer & en tirer le
vin, la biére...

de la part de Ilancien seigneur du chateau
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© Presque inévitable :
qu’ii est difficile d’éviter,

a quoi
échapper.

on ne

peut

des Sonneurs, vous porter deux pots de pi¢ces d’or.
— Soyez le bienvenu, messire, répondit le comte,
et il fit ajouter un couvert.

6 — C’est moi, continua Culotte-Verte, qui
ai sauvé votre fille d’une mort presque inévitable®.
— C’est donc toi qui I’épouseras.

— Est-ce que j’ai eu peur?

— Non.

— Eh bien, je m’appelle I’'Homme-Sans-Peur
et je ne me marierai que quand j’aurai eu peur...

COMPRENONS
LE TEXTE

]

TIRONS PARTI
DU TEXTE

LE SENS 1 Pourquoi Gilles refuse-t-il d’é-
pouser la fille du comte? 2 Comment
féte-t-on le retour de la belle Ida? 3 Mon-
trez qu’il s’agit d’un véritable festin. 4 Qui
arrive au moment du dessert? 5 Que vient
faire Gilles? 6 Que fait alors ajouter le
Comte? 7 Que demande-t-il & Gilles?

LA PHRASE @ On avait tu€ cinq beeufs, dix
porcs, vingt moutons et mis en perce
cent tonnes de biere. Qu’aurait-on encore
pu tuer? (veaux, poulets...) ou mettre en
perce? (fiits de vin, de cidre). Refaites
deux fois la phrase donnée en modele. Ex. :
On avait tué quatre veaux, six lapins....
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1 — Quand on sauve une fille, on I’épouse; c’est
usage°, dit le comte vexé; tuépouseras la mienne
ou nous verrons!
— Je ne I’épouserai point!
— Epouse-la ou je te tue! » Et le comte sauta
sur ses pistolets.

Faites-moi peur, je I’épouserai », riposta
Culotte-Verte sans sourciller®.

2 Le comte réfléchit que tuer Culotte-Verte
n’était pas un bon moyen de le forcer a se marier.
« Bon! je tiens mon affaire! » pensa-t-il, et il
dit deux mots a l’oreﬂle d’un capitaine, qui sortit
sur-le-champ°. :

Puis, s adressant a G111es « Tuferasata gu1se W

L’HOMME
oUI

N'A PAS
PEUR

® (C’est l'usage : on
fait ainsi d’habitude.

@ Sans sourciller : sans
se troubler.

® Sur-le-champ : tout
de suite, immiéiatement.

® A ta guise : coriiii¢ ™
tu voudras.

- o




Une détonation est un
bruit produit par une
explosion : boum!

Dun ftrait : dun
coup, sans reprendre
haleine, sans respirer
en buvant.

1l se mit en devoir de ;
il se prépara a.

Avec effroi : dans une
trés grande frayeur.
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— Eh bien! vous €tes un brave homme », répon-
dit Culotte-Verte. Il se leva, le verre en main.
« Et je bois, ajouta-t-il, a la santé de I’il... »

3 A ces mots : boum! boououm! une horrible
détonation se fit entendre; on efit dit que le
chiteau s’écroulait : tout le monde sauta en [air.
¢ ...lustre compagnie! » continua Culotte-Verte.
Et il vida son verre d’un trait .

« Dites donc a vos canonniers de se taire quand
je parle, ajouta-t-il en posant son verre.

— Le drdle n’a point eu peur de mes vingt
canons. Comment faire? murmura le comte...

4 — Attendez! » fit tout bas la belle Ida.

Elle sortit un instant et revint, suivie de deux
domestiques. L’un portait, une tarte aux prunes
large comme une roue de charrette, et l’autre,
un superbe paté.

« Je vais découper la tarte; pendant ce temps-l3,

ouvrez le paté, s’il vous plait, messire », dit-elle
a Gilles.

5 Culotte-Verte, en homme bien élevé, prit un
couteau, se baissa sur le pité, et se mit en devoir
d’enlever la crofite.

Soudain, quelque chose en sortit, qui sauta au

nez du découpeur. C’était le canari de la belle Ida.

Gilles fit un léger mouvement d’effroi.

« Il a eu peur! cria Dassistance, il épousera
la belle Ida.»




Le comte de Hainaut
nomma Gilles chevalier
de l'ordre de Saint-
Georges et tint sa pro-
messe : huit jours plus
tard, Gilles épousa 1la
belle Ida.

Et, cette fois, pour les
noces de Gilles, I'Hom-
me-Sans-Peur, et de la
belle Ida, il y eut un
festin encore plus riche
et plus beau que le pré-
cédent.

DEULIN. Contes
d’un buveur de bicre
Le Livre de Prix.

LE SENS 1 Qu’est-ce que le comte a bien COMPRENONS
pu dire au capitaine? 2 Pourquoi Gilles LE TEXTE
s’arréte-t~il avant « illustre »? 3 Que por-
taient les domestiques de la princesse?
(— Les domestiques portaient, 1'un...).
4 Dans le pité, qu’avait-on caché? (—
Dans le péité...).

LA PHRASE @ Tu épouseras ma fille ou . TIRONS PARTI
nous verrons. De la méme maniére, DU TEXTE
faites parler une maman qui dit 4 son
fils — de réciter sa lecon, — de terminer
ses devmr_,- — de rentrer a 1’heure, —
de_surveiller son petit fréte — d’obéir.

- Ex. : Tu réciteras ta lecon ounous Verrons




